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JEHOVA, ANG DIOS NGA MANGUGUBAT

Ang Salmo 18 nangulo sa mosunod nga superskripsiyon: “Ang salmo ni David, ang alagad sa Ginoo, nga namulong sa mga pulong

niini nga awit ngadto kang Jehova sa adlaw nga giluwas siya sa Ginoo gikan sa kamot sa tanan niyang mga kaaway, ug gikan sa
kamot. ni Saul. Unya siya miingon:...”

V. 1-3 Si David nagsugod pinaagi sa pagdayeg sa Diyos, ang iyang “bato,” “kastilyo,” “tigluwas,” “kuta,” “ taming,” “kusog sa
akong kaluwasan,” “taas nga dalangpanan.”
V. 4-5 lhulagway ang imong makapaguol nga kahimtang
V. 6-8 Ang diosnong Manggugubat anaa sa iyang kastilyo (iyang Templo); Siya natandog sa matarong nga kasuko alang sa iyang alagad human
) makadungog sa iyang pag-ampo. Ang dioshong Manggugubat misanong uban ang kasuko sa pagpanalipod sa iyang alagad
V. 9-12 Ang paghulagway sa balaang Manggugubat, nga nagsakay sa usa ka matahum nga pagpakita sa gahum, makapahingangha. Kini nga
) imahe nagmugna og pagsalig sa kasingkasing sa sulugoon sa Warrior. Ang atong Dios dili maluya
v. 1315 Niini nga mga bersikulo, atong mabasa ang bahin sa usa ka pag-atake nga gisakyan sa usa ka Manggugubat, uban sa iyang
: makahahadlok nga mga bala: ulan nga yelo, kalayo, mga pana, ug kilat. Kini nga numero sa Manggugubat, uban sa iyang
mahulagwayong meteorolohiko ug militar nga arsenal, nagpasabot sa usa ka gamhanang Sundalo, kinsa, nasuko sa inhustisya ug
pagdaugdaug, nakig-away nga maisugon ug makiangayon alang sa iyang maunongon nga alagad.
V. 16-19 Dinhi atong mabasa ang mahitungod sa kalingkawasan sa sulugoon; ang Manggugubat nagluwas kaniya, nagpagawas kaniya ug
) nagsustenir kaniva
v. 20-28 SiDavid kanunay nga misalig sa Manggugubat, ug iyang gigantihan ang iyang pagkamatinud-anon ug ang
pagkamatinud-anon sa matag usa nga, nanginahanglan, misalig Kaniya.
v. 29-45 Ang Manggugubat wala molihok nga nag-inusara, iyang gipalig-on ang iyang sulugoon aron makig-away
ug makadaog sa iyang mga kaaway
v.46-50 Sama saiyang pagsugod, si David mitapos pinaagi sa pagdayeg sa Diyos tungod sa dagkong mga kadaogan ug kaluoy

nga iyang gipakita ngadto sa iyang dinihogan.
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Hatagan niya siyag
kinabuhi

Panalanginan niya siya

Dili niya itugyan siya sa
iyang mga kaaway
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DIOSONG HUSTISYA

Nasakit tungod sa
iyang sala, si David
gitamay ug
gibugalbugalan
bisan sa iyang suod
nga mga higala
(Salmo 41:4-9)
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Apan ang Dios maluluy-on
nga maghuhukom.
Gipasaylo siya ug

gibindikar siya atubangan

sa iyang mga kaaway
(Salmo 41:10-12)

"Dalaygon ang Ginoo, ang Dios sa Israel, gikan sa walay kataposan
hangtod sa kahangtoran. Amen ug Amen.” ( Salmo 41:13 )
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ng mga maghuhukom maoy
mga diyos nga naglihok pinaagi
sa balaang delegasyon

(Salmo 82:1)
2
Ang Dios tin-aw nga nagpatin-

aw kanila, kinahanglan nilang
panalipdan ang mga mahuyang l

(Salmo 82:3-4) <
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Gibayaw sila sa Diyos ngadto sa
kahitas-an sa mga diyos, “mga
anak sa Labing Hataas”
(Salmo 82:6)
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Apan sila milihok nga dili \}
makiangayon ug midawat ug |
hiphip (Salmo 82:2)
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Apan dili nila gusto nga
masabtan ug ang hustisya
nadaot (Salmo 82: 5)

“Bumangon ka,
O Diyos, hukmi
ang yuta, kay
ang tanang
kanasoran imong
kabilin.”
( Salmo 82:8 )
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sa makasasala nga mga tawo,
sila mamatay sama lalaki
(Salmo 82:7) : .
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Ang Mga Salmo nagdaplt kanato sa pagkonS|derar sa kahlmtang sa mga dlnaugdaog sa

konteksto sa Kataposang Paghukom sa langithong Sanctuaryo

“Kahalangdon ug kahalangdon anaa sa atubangan niya; kusog ug himaya anaa sa iyang santwaryo. Ipahanungod sa Ginoo,
kamong tanang banay sa mga nasod, lhatag sa Ginoo ang himaya ug kusog. Ipahanungod sa Ginoo ang himaya nga angay sa
iyang ngalan; pagdala ug halad ug umadto sa iyang mga sawang. Simbaha ang Ginoo diha sa himaya sa iyang pagkabalaan;
Pangurog sa atubangan niya, tibuok yuta. Isulti sa taliwala sa mga nasud, "Ang Ginoo naghari." Ang kalibutan lig-on nga natukod,
kini dili matarug; Hukman niya ang mga katawhan sa kaangayan.” Salmo 96:6-10
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“Ang Ginoo nagahari Si Jehova nagahari; pahadloka ang mga nasud; Naglingkod siya nga naglingkod sa trono taliwala sa mga
kerubin, pataya ang yuta. Dako ang Ginoo sa Zion; Siya gibayaw ibabaw sa tanang kanasoran. Padayega sila sa imong dako ug
makalilisang nga ngalan Siya balaan. Gamhanan ang Hari, nahigugma siya sa hustisya. Gitukod mo ang kaangayan; diha kang
Jacob gibuhat mo ang matarong ug matarong.” ( Salmo 99:1-4)

“Mosulod kami sa iyang mga tabernakulo: Magsimba kami sa tumbanan sa iyang tiil. Tumindog ka, Oh Jehova,
ngadto sa imong kapahulayan; lkaw, ug ang arka sa imong kusog. Himoa nga ang imong mga sacerdote masul-
oban sa pagkamatarung; Ug pasinggita sa kalipay ang imong mga santos” (Salmo 132:7-9)
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“Kay gipili ni Jehova ang Sion, gitinguha niya kini nga iyang puloy-anan, nga nagaingon: Kini mao ang akong dapit nga pahulayan
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- ~| hangtud sa kahangturan; dinhi ako molingkod sa trono, kay gitinguha ko kini. Panalanginan ko siya sa daghang mga tagana; ang

’ £ lyang kabus akong busgon sa pagkaon. Pabistihan ko ang iyang mga pari sa kaluwasan, ug ang iyang matinumanong katawhan &
2 ‘,§ magaawit sa kalipay. “Dinhi ako magpatubo ug usa ka sungay alang kang David ug magbutang ug usa ka lamparahan alang sa i
. -+~ akong dinihogan. Pabistihan ko ang iyang mga kaaway sa kaulaw, apan ang iyang ulo madayandayanan ug usa ka masilaw nga
= purongpurong” (Salmo 132:13-18).

. r " 8 £ 3 e . = ”~



	Diapositiva 1
	Diapositiva 2
	Diapositiva 3
	Diapositiva 4
	Diapositiva 5

